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Instrukcja Montazu

Uwaga: Montaz powinien by¢ wykonany przez minimum dwie osoby doroste. Postgpuj zgodnie z instrukcja.

Podczas montazu nalezy uzywac¢ odpowiedniej odziezy ochronnej oraz certyfikowanych narzedzi.

Potrzebne narzedzia i materiaty:

« Daszek z poliweglanu (zestaw)

« Wiertarka/wkretarka

« Poziomica

« Miarka

« Otéwek lub marker

« Miotek

« Uszczelniacz dekarski lub dedykowany silikon

« Pomocnik :)

Krok 1: Przygotowanie miejsca montazu

1. Wybierz odpowiednie miejsce: Upewnij sie, ze miejsce, gdzie chcesz zamontowa¢ daszek, jest

odpowiednio przygotowane i wolne od przeszkdd.

Krok 2: Montaz daszka

. Polacz ptyty poliwgglanowe: Za pomoca listwy taczacej potgcz plyty poliwgglanowe (Rys. 1).

. Zatéz belke przednig oraz tylng (Rys. 2).

. Montaz wspornikéw: Umies$¢ panel z poliwgglanu w uchwytach. Panel nalezy umiescic¢ folig ochronng do

gory (Rys. 3).

Przykrec¢ panel: Upewnij sie, Ze panel jest dobrze osadzony i wyréwnany. Uzywajgc dostarczonych

wkretéw, przykre¢ panel poliweglanowy do uchwytéw. Upewnij sie, ze wszystkie $ruby sg dobrze dokrecone,

ale nie za mocno, aby nie uszkodzi¢ poliwgglanu (Rys. 4).

. Zaznacz miejsca na otwory: Uzyj miarki, aby doktadnie zmierzy¢ rozstaw otworéw montazowych. Przenie$
wymiary na $ciang i zaznacz miejsca, w ktérych bedziesz wierci¢ otwory pod kotki rozporowe.

. Wywier¢ otwory: Uzywajgc wiertarki, wywier¢ otwory w zaznaczonych miejscach. Upewnij sig, ze $rednica

wiertta pasuje do kotkéw rozporowych.

W16z kotki rozporowe: Whij kotki rozporowe do wywierconych otworéw za pomoca miotka.

Uszczelnienie: Przytéz daszek do $ciany i przykrec go delikatnie. Nastepnie za pomocg uszczelniacza

dekarskiego lub dedykowanego silikonu uszczelnij miejsce styku daszka ze $ciang (Rys. 5).

Przykrec panel: solidnie przykre¢ daszek do $ciany.

10. Sprawdz stabilnos¢: Upewnij sig, ze daszek jest solidnie zamocowany i nie chwieje sie.

11. Usun folie ochronnga: Usun folig ochronng z ptyt poliweglanowych.

Krok 3: Finalne czynnosci

1. Sprawdz catos¢: Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i stabilne.

2. Oczys¢ miejsce pracy: Usun wszelkie resztki i narzedzia z miejsca montazu.
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Bezpieczenstwo uzytkowania:

W przypadku stwierdzenia wady produktu nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu wynikajace z niewtasciwego uzytkowania

oraz ekstremalnych warunkéw pogodowych, takich jak:

1. Silne wiatry - wiatry przekraczajace predkos$¢ 38 km/h mogg uszkodzi¢ daszek.

2. Ulewy i gradobicia - intensywne opady deszczu i gradu mogg prowadzi¢ do uszkodzen materiatu oraz
konstrukcji daszka.

3. Obfite opady $niegu - nagromadzenie duzej ilosci $niegu moze przekracza¢ wytrzymato$¢ daszka, co moze
prowadzi¢ do jego deformacji lub zniszczenia.

4. Burze z piorunami - bezposrednie uderzenia piorunéw mogg powodowaé nieodwracalne uszkodzenia.

Zaleca si¢ regularne sprawdzanie stanu daszka oraz usuwanie nadmiaru $niegu lub innych nagromadzonych
elementéw, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen. W przypadku prognozowania ekstremalnych warunkéw
pogodowych, rozwaz zabezpieczenie daszka w sposob dodatkowy lub tymczasowe jego demontaz.

Uwagi kornicowe
« Pamietaj o zachowaniu ostrozno$ci podczas pracy na wysokosci.
« Jesli nie czujesz sie pewnie w montazu, rozwaz zatrudnienie profesjonalisty.

Uwaga: Ze wzgledu na réznice migdzy modelami daszkoéw, liczba wkretdw oraz innych elementéw
montazowych moze sig rézni¢ od przedstawionej w instrukcji. Prosimy korzystac z elementéw dostarczonych w
zestawie, zgodnie z konfiguracjg dla danego modelu.

m Assembly Instructions

Note: Assembly should be performed by at least two adults. Follow the instructions carefully. Wear appropriate
protective clothing and use certified tools during assembly.

Required tools and materials:

« Polycarbonate canopy (kit)

« Drill/driver

« Level

« Measuring tape

« Pencil or marker

« Hammer

« Roofing sealant or dedicated silicone

« Helper :)

Step 1: Preparing the installation site

1. Choose a suitable location: Ensure that the place where you want to install the canopy is properly
prepared and free of obstacles.

Step 2: Assembling the canopy

. Join the polycarbonate panels: Use the connecting strip to join the polycarbonate panels (Fig. 1).

. Install the front and rear beams (Fig. 2).

. Mount the brackets: Place the polycarbonate panel in the brackets. The panel should be placed with the
protective film facing up (Fig. 3).

Screw the panel: Make sure the panel is well seated and aligned. Using the supplied screws, screw the
polycarbonate panel into the brackets. Ensure all screws are tightly secured but not overly tight to avoid
damaging the polycarbonate (Fig. 4).

Mark the holes: Use the measuring tape to accurately measure the spacing of the mounting holes. Transfer
the dimensions to the wall and mark the places where you will drill holes for the wall plugs.

Drill the holes: Using a drill, drill holes at the marked locations. Ensure the drill bit diameter matches the
wall plugs.

Insert the wall plugs: Hammer the wall plugs into the drilled holes using a hammer.

Sealing: Attach the canopy to the wall and gently screw it in place. Then, using roofing sealant or dedicated
silicone, seal the joint between the canopy and the wall (Fig. 5).

9. Firmly screw the panel: Securely screw the canopy to the wall.

10. Check stability: Ensure the canopy is firmly attached and does not wobble.

11. Remove the protective film: Remove the protective film from the polycarbonate panels.

Step 3: Final steps

1. Check the entire assembly: Ensure all components are correctly assembled and stable.

2. Clean the work area: Remove all debris and tools from the installation site.
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Safety in use:

If you find any defect in the product, stop using the canopy immediately. The manufacturer is not responsible for

any damage caused by improper use and extreme weather conditions, such as:

1. Strong winds - winds exceeding 38 km/h can damage the canopy.

2. Heavy rains and hailstorms - intense rainfall and hail can damage the material and structure of the canopy.

3. Heavy snowfalls - the accumulation of large amounts of snow can exceed the canopy's load capacity, leading
to its deformation or destruction.

4. Thunderstorms - direct lightning strikes can cause irreversible damage.

It is recommended to regularly check the condition of the canopy and remove excess snow or other
accumulated elements to minimize the risk of damage. In case of predicted extreme weather conditions,
consider additional securing of the canopy or temporary disassembly.

Final notes
« Exercise caution when working at heights.
« If you are unsure about the assembly, consider hiring a professional.

Note: Due to differences between canopy models, the number of screws and other mounting elements may
differ from those shown in the instructions. Please use the elements provided in the kit, according to the
configuration for a given model.

Instrukce k montazi

Poznamka: Montaz by mély provadét alespon dvé dospélé osoby. Postupuijte podle pokynl. BEhem montaze
pouzivejte vhodny ochranny odév a certifikované nastroje.

Potfebné nastroje a materialy:

« Stfiska z polykarbonatu (sada)

« Vrtatka/Sroubovak

« Vodovéaha

« Méfici paska

« Tuzka nebo fix

« Kladivo

« Tésnici hmota pro stfechy nebo specidini silikon

« Pomocnik :)

Krok 1: Pfiprava montazniho mista

1. Vyberte vhodné misto: Ujistéte se, Ze misto, kde chcete stfiSku namontovat, je spravné pfipravené a bez
prekazek.

Krok 2: Montaz stFiSky

. Spojte polykarbonatové desky: Pomoci spojovaci listy spojte polykarbonatové desky (Obr. 1).

. Namontujte pfedni a zadni nosnik (Obr. 2).

. Montaz podpér: Umistéte polykarbonatovy panel do drzék(. Panel musi byt umistén ochrannou félii nahoru

(Obr. 3).

PfiSroubujte panel: Ujistéte se, Ze panel je dobfe usazen a vyrovnan. PouZijte dodané Srouby k pfipevnéni

polykarbonatového panelu k drzakum. Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou pevné utaZeny, ale ne pfili§, aby

nedoslo k poSkozeni polykarbonatu (Obr. 4).

. Oznacte mista pro otvory: PouZijte méfici pasku k pfesnému zméfeni rozte¢e montaznich otvor(i. Pfeneste
rozméry na zed a oznadte mista, kde budete vrtat otvory pro hmoZdinky.

. Vyvrtejte otvory: Pomoci vrtacky vyvrtejte otvory na oznacenych mistech. Ujistéte se, Ze pramér vrtaku
odpovida hmozdinkam.

. Vlozte hmozdinky: Zatloukejte hmoZdinky do vyvrtanych otvord pomoci kladiva.

Utésnéni: PriloZte stfiSku ke zdi a jemné ji pfiSroubujte. Poté pomoci t&snici hmoty pro stfechy nebo

specidlniho silikonu utésnéte misto styku stfisky se zdi (Obr. 5).

9. Pevné pfisroubujte panel: Pevné pfiSroubujte stfisku ke zdi.

10. Zkontrolujte stabilitu: Ujistéte se, Ze je stfiSka pevné upevnéna a nekyve se.

11. Odstraiite ochrannou félii: Odstrafite ochrannou félii z polykarbonatovych desek.

Krok 3: Kone¢né kroky

1. Zkontrolujte celkovou montaz: Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a stabilni.

2. Uklidnéte pracovni misto: Odstrarite vSechny zbytky a nastroje z mista montaze.
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Bezpecénost pfi pouzivani:

Pokud zjistite zavadu vyrobku, okamZité prestarite stfisku pouZivat. Vyrobce neodpovida za poSkozeni vyrobku

zplsobené nespravnym pouzivanim a extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako jsou:

1. Silné vétry - vétry pfesahujici rychlost 38 km/h mohou poskodit stFigku.

2. Silné desté a kroupy - intenzivni sraZky a kroupy mohou vést k poskozeni materialu a konstrukce st¥isky.

3. Hojné snéhové srazky - nahromadéni velkého mnoZstvi snéhu mlze pfesahnout nosnost stfisky, coz mize
vést k jeji deformaci nebo zniceni.

4. Bourky s blesky - pfimé udery bleski mohou zpUsobit nevratna poskozeni.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat stav stfiky a odstrafiovat pfebyte¢ny snih nebo jiné nahromadéné prvky,
aby se minimalizovalo riziko po$kozeni. V pfipadé pfedpovédi extrémnich povétrnostnich podminek zvazte
dodate¢né zabezpeceni stfisky nebo jeji docasnou demontaz.

Zavéreéné poznamky
« Pfi praci ve vySkach budte opatrni.
« Pokud si nejste jisti montazi, zvazte najmuti profesionala.

Poznamka: Vzhledem k rozdilim mezi modely kabiny se pocet Sroubl a dal$ich montaznich prvkd maze lisit
od poétu uvedenych v navodu. PouZijte prosim prvky dodavané v sadé podle konfigurace pro dany model.

m Montageanleitung

Hinweis: Die Montage sollte von mindestens zwei Erwachsenen durchgeflihrt werden. Befolgen Sie die Anleitung
sorgfaltig. Tragen Sie wahrend der Montage geeignete Schutzkleidung und verwenden Sie zertifizierte
Werkzeuge.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

« Polycarbonat-Vordach (Satz)

« Bohrmaschine/Schraubendreher

* Wasserwaage

« MaRband

« Bleistift oder Marker

« Hammer

« Dichtmittel fur Dacher oder spezielles Silikon

« Helfer :)

Schritt 1: Vorbereitung des Montageortes

1.Wahlen Sie einen geeigneten Ort: Stellen Sie sicher, dass der Ort, an dem Sie das Vordach montieren

mdochten, ordnungsgeman vorbereitet und frei von Hindernissen ist.

Schritt 2: Montage des Vordachs

. Verbinden Sie die Polycarbonatplatten: Verwenden Sie die Verbindungsleiste, um die Polycarbonatplatten

zu verbinden (Abb. 1).

Montieren Sie die vordere und hintere Leiste (Abb. 2).

. Montieren Sie die Halterungen: Setzen Sie das Polycarbonatpaneel in die Halterungen ein. Das Paneel
muss mit der Schutzfolie nach oben eingebaut werden (Abb. 3).

. Schrauben Sie das Paneel fest: Stellen Sie sicher, dass das Paneel gut sitzt und ausgerichtet ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Polycarbonatpaneel an den Halterungen zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, aber nicht zu fest, um das Polycarbonat nicht
zu beschadigen (Abb. 4).

. Markieren Sie die Locher: Verwenden Sie das MafRband, um den Abstand der Montagebohrungen genau
zu messen. Ubertragen Sie die MaRe auf die Wand und markieren Sie die Stellen, an denen Sie Lécher fiir
die Diibel bohren werden.

. Bohren Sie die Locher: Verwenden Sie eine Bohrmaschine, um die Locher an den markierten Stellen zu

bohren. Stellen Sie sicher, dass der Bohrer den Durchmesser der Dibel hat.

Setzen Sie die Diibel ein: Schlagen Sie die Diibel mit einem Hammer in die gebohrten Locher.

. Abdichtung: Bringen Sie das Vordach an der Wand an und schrauben Sie es leicht fest. Verwenden Sie
dann Dichtmittel fiir Dacher oder spezielles Silikon, um die Fuge zwischen dem Vordach und der Wand
abzudichten (Abb. 5).

9. Schrauben Sie das Paneel fest: Befestigen Sie das Vordach sicher an der Wand.

10. Uberpriifen Sie die Stabilitat: Stellen Sie sicher, dass das Vordach fest montiert ist und nicht wackelt.

11. Entfernen Sie die Schutzfolie: Entfernen Sie die Schutzfolie von den Polycarbonatplatten.

Schritt 3: AbschlieBende Schritte

1. Uberpriifen Sie die gesamte Montage: Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert und stabil sind.

2. Reinigen Sie den Arbeitsbereich: Entfernen Sie alle Reste und Werkzeuge vom Montageort.
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Sicherheitshinweise:

Falls Sie einen Mangel am Produkt feststellen, stellen Sie die Nutzung des Vordachs sofort ein. Der Hersteller

Ubernimmt keine Haftung fir Schaden am Produkt, die durch unsachgeméfRe Verwendung oder extreme

Wetterbedingungen verursacht werden, wie z.B.:

1. Starke Winde - Winde mit einer Geschwindigkeit von ber 38 km/h kdnnen das Vordach beschadigen.

2. Starkregen und Hagel - Intensive Regenfalle und Hagel konnen das Material und die Konstruktion des

Vordachs beschadigen.

3. Starke Schneefalle - Die Ansammlung groBer Schneemengen kann die Tragfahigkeit des Vordachs
uberschreiten und zu dessen Verformung oder Zerstorung flihren.

4. Gewitter - Direkte Blitzeinschlage kénnen irreversible Schaden verursachen.

Es wird empfohlen, den Zustand des Vordachs regelmafig zu tberpriifen und tiberschiissigen Schnee oder
andere angesammelte Elemente zu entfernen, um das Risiko von Schaden zu minimieren. Bei Vorhersagen
extremer Wetterbedingungen sollten Sie erwégen, das Vordach zusatzlich zu sichern oder voribergehend
abzubauen.

AbschlieBende Hinweise
« Seien Sie vorsichtig bei Arbeiten in der Hohe.
* Wenn Sie sich bei der Montage unsicher fiihlen, ziehen Sie in Betracht, einen Fachmann zu beauftragen.

Hinweis: Aufgrund der Unterschiede zwischen den Baldachinmodellen kann die Anzahl der Schrauben und
anderer Befestigungselemente von den Angaben in der Anleitung abweichen. Bitte verwenden Sie die im Kit
enthaltenen Elemente entsprechend der Konfiguration fiir ein bestimmtes Modell.



